
T
d
(
o
L

Vietnam News Brief
5 September 2011
An update on customs
his publication is intended for general guidance only and should not form the basis of specific decisions. Please contact us for further information and
etails of our services. In Ho Chi Minh City: contact David Fitzgerald, Richard Irwin or Richard Marshall (Tax), Phan Thi Thuy Duong or Veera Mäenpää
PwC Legal), Masako Tsunoi (Japanese Business), Seong Ryong Cho (Korean Business), Bee Han Theng (Taiwanese Business), Ian Lydall, Richard Peters,
r Quach Thanh Chau (Audit), Stephen Gaskill (Advisory) at phone (84-8) 38230796, fax (84-8) 38251947. In Ha Noi: contact Dinh Thi Quynh Van (Tax),
e Anh Tuan (PwC Legal), Eisuke Kofugata (Japanese Business), Nguyen Phi Lan (Audit) at phone (84-4) 39462246, fax (84-4) 39460705.

The Ministry of Finance issued Circular 117/2011/TT-BTC on 15 August 2011 guiding Customs procedures
for goods processed for foreign traders.

Circular 117 combines Circular 116/2008/TT-BTC and Circular 74/2010/TT-BTC to provide a single
regulation guiding customs procedures for goods processed for foreign traders. In addition, Circular 117
provides:

- Detailed instructions for customs to check importers in terms of legal status, ownership of
machinery and equipment, number of workers, etc.

- Instructions for notifying/adjusting consumption norms according to specific size or average size of
processed products. The deadline to notify the consumption norm adjustment is 10 days before the
last export shipment of the respective product.

Circular 117 will apply for traditional customs procedures. For companies carrying out toll manufacturing
contracts using electronic customs procedures, Circular 222/2009/TT-BTC will apply.

The Circular also prescribes detailed customs procedures for goods processed outside Vietnam.

Circular 117 will be effective from 29 September 2011.
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